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O SISTEMA VOCALICO
DO PORTUGUES

ELISA BATTISTI*
MARIA JOSE BLASKOVSKI VIEIRA **

INTRODUCAO

No portugués do Brasil, existe um grande numero de regras fono-
logicas que atuam sobre o sistema vocalico, tanto por razdes prosodi-
cas, fonotaticas quanto por raz@es morfoldgicas. Na maior parte das
vezes, 0 alvo dessas regras fonologicas s3o as vogais médias que ora
alternam entre si, ora alternam com as vogais altas. Neste capitulo,
serdo apresentadas as principais analises dos processos que atingem as
vogais, tanto de nomes quanto de verbos.

5.1
AS VOGAIS

Céamara Jr. (1970, p. 31) apresenta as vogais do portugués como
um sistema triangular, em cujo vértice mais baixo estad a vogal /a/. A
elevacdo gradual da lingua, na parte anterior ou na parte posterior,
conforme o caso, da a classificagfio articulatéria de vogal baixa, vo-
gais médias de 1° grau, vogais médias de 2° grau e vogais altas (1970,

p. 31).

*  Universidade de Caxias do Sul (UCS).
** MEC/Ritter dos Reis.
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5.1.1
Posicao ténica

As vogais que formam o sistema do portugués estdo apresentadas
abaixo:

(O Vogais em posicédo tdnica
Nio-arredondadas ' arredondadas
altas i u/
médias e/ o/ (2° grau)
médias /el fof (1% grau)
baixa /a/
anterior central posterior

(Camara Jr., 1970, p. 33)

Isso significa que, no contexto de silaba tonica, os sons vocalicos
criam oposicdes do tipo s/ajco, s[e]co, s[g]co, s[o]co, s[d]co, s[i]lo,
sf/ujco. Contudo, quando a silaba ténica for imediatamente seguida
por uma consoante nasal, desaparece a oposi¢do entre as vogals mé-
dias de 1° e 2° graus, ocorrendo apenas as médias de 2° grau. Ex.
Ife]nda, c[o]nto, mas ndo *I[g/nda, *c[o[nto.

(2) Vogais em posigdo ténica diante de nasal
altas i/ u/
médias le/ o/
baixa /a/
anterior central - posterior

(Camara Jr., 1970, p. 33)

5.1.2
Posicoes atonas

O sistema vocalico de sete vogais fica reduzido nas silabas atonas,
pois certas oposi¢des sdo suprimidas. Tal reducdo foi interpretgda por
Camara Jr. (1970) como neutralizagfo. Entende-se por neutralizagdo,
um conceito da fonologia de Praga, a perda de um trago distintivo,
reduzindo-se dois fonemas a uma s6 unidade fonoldgica. Ex.: caff €] -
caffe]teira, b[&]lo — bfe]leza, s[ 9]l — s[o]lago.
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Nesses exemplos, o trago distintivo que separa em duas unidades
/el e /e/, assim como /o/ e /o/, € perdido na posi¢do preténica.

O sistema da pretdnica compreende, pois, cinco vogais. Em outros
termos, ocorre neutraliza¢io entre as vogais médias de 1° e 2° graus,
conservando-se as médias de 2% grau. O quadro, desta forma, é seme-
[hante aquele existente em posi¢dio tonica, seguida por consoante na-
sal.

3) Vogais em posi¢io pretonica
altas 1 u
meédias e o
baixa a

anterior  central posterior

(Cémara Jr., 1970, p. 34)

Constata-se na posi¢cio pretdnica, além da neutralizacfio das vo-
gais médias de 1° e 2° graus — que acarreta a perda das vogais /g/ € /o/
b[€llo, ble]leza — p[d]lo, p[o]lar, a harmonia vocalica, através da qual
as vogais médias pretdnicas assimilam' a altura da vogal alta da silaba
imediatamente seguinte. Dessa forma, sdo encontradas variantes como
plelpino ~ p[ijpino, c[o]ruja ~ c[u]ruja. Mas esse fendmeno néo pos-
sui o carater fonoldgico da neutralizagdo mencionada. Trata-se de va-
riacdo, que ndo provoca alteracdo no sistema. Modernamente, varia-
vels como essas constituem objeto de estudos do Modelo Variacionis-
ta proposto por Labov (1966), aprimorado por Cedergreen e Sankoff
(1974) e muitos outros.

Outra flutuac@o dentro do sistema, segundo Camara Jr. (1970, p.
35), ¢ a situagdo das vogais /e/ e /o/ em hiatos com um /a/ ténico, que
tendem a manifestar-se como /i/ e /u/, respectivamente passear [pa-
siar] e voar [vuar]?

Em posic¢do postonica ndo-final, da-se a neutralizagfo entre as vo-
gais posteriores /o/ € /u/, mas néo entre as anteriores /e/ e /i/. Para o
autor, a oposicido enfre /o/ e /u/ é mera convengio da lingua escrita.
Ex.: ecomfu]do, abéb[ujra por cémodo e abdbora.

O quadro de vogais em posico atona n2o-final é o seguinte:

A assimilagio pode ser entendida como o processo através do qual um segmento assume um
ou mais tragos de um segmento vizinho.
Nesse tipo de contexto, a elevagdo das vogais médias favorece a formagao de um ditongo.
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(4) Vogais em posigio postdnica nao-final
altas i u
médias e —
baixa a .
anterior central posterior

(Camara Jr., 1970, p. 34)

Nas silabas atonas finais, as de maior grau de atonicidade, as vo-
gais, seguidas ou ndo de /S/, ficam reduzidas a trés, ocorrendo a neu-
tralizacdo entre as médias e as altas. Ex.: mat[i], mat[u], mat[a]. Nes-
se caso, o trago que distingue /e/ e /i/ de um lado, € /o/ e /u/ de ciutro,
em termos de média versus alta, ¢ neutralizado. O quadro postonico
final fica, entdo, representado apenas por trés vogais:

(5) Vogais em posi¢do postonica final
altas 1 u
baixa a '
anterior central posterior

(Camara Jr., 1970, p. 34)

Ainda em relacdo a essa posigdo, Camara Jr. afirma que dialetal-
mente é possivel observar a utilizagdo de um timbre mals.a‘tN)ertAo na
articulacdio de /e/, podendo-se inclusive encontrar uma oOposi¢ao te;nue
entre /e/ e /i/ 4tono final nos pares minimos juri X jure. Apesar.dlgso,
segundo o autor, a pronuncia-padrio desloca-se no sentido da elimina-

¢io de tal oposigdo.

5.1.3
As vogais nasais

5.1.3.1
A proposta de Camara Jr.

Nas linguas do mundo, a nasalidade das vogais apresenta duas ma-

nifestacdes estruturais. Uma delas, nos termos de Camara Jr. (1970, p.
49), é a “nasalidade pura da vogal”, como ocorre em francés, em que
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/bd/, bon, opde-se a /bon/, bonne. A outra resulta do contato da vogal
com uma consoante nasal adjacente. E esse segundo tipo de nasalidade
que se verifica em portugués.

Como diz Camara Jr. (1970), € preciso ainda distinguir, no portu-
gués, a nasalidade transmitida por uma consoante nasal na mesma si-
laba, como em lanca, daquela resultante do contato com uma nasal na
silaba seguinte, como em Jama. No primeiro caso, a emissio nasal da
vogal ¢ fonolégica, tem valor distintivo, isto ¢, langa distingue-se de
laca. No caso de lama, a emissio nasal da vogal ndo gera contrastes
de sentido. Assim sendo, a Ultima ndo é fonoldgica.’

E por isso que, para Camara Jr., vogal nasal € o conjunto de vogal
seguida de consoante nasal na mesma silaba. Ou seja, a nasalizacfo da
vogal é “conseqiiéncia obrigatoria em portugués do travamento da
silaba por uma consoante nasal pds-vocalica” (1984, p. 31).

A existéncia dessa consoante nasal de travamento apos a vogal é,
segundo Camara Jr., comprovada por trés fatos basicos:

(1) a n3o-realizacdo de crase ou degeminagio entre vocabulos, como
em Id azul, (*[18zul}), que ocorre em seqliéncias de vogais orais,
como em casa azul ([kazazul]);

(i1) a realizacdo exclusiva de /r/ multiplo apds a vogal nasal, o que s6
acontece se a silaba for fechada por consoante: hon/r/a, guel/r/a,
Is/r/ael, e ndo *hon/r/a, *guel/t/a, *Is/r/ael, confirmando que a si-
laba da vogal nasal é fechada;

(iii)a inexisténcia de hiatos nasalizados, apontando para a presenca de
um elemento interveniente. Ex.: boa, lua, mas nio */da *boa.
Camara Jr. (1984) observa que essa consoante nasal ¢ indiferen-

ciada quanto ao ponto de articulagio, sendo labial, dental, velar ou

palatal de acordo com a consoante que a segue. Estabelece-se, em
termos fonéticos, uma relagio de homorganicidade entre as consoan-
tes, como em [‘kBmpu], [‘[€nda], para os vocabulos campo e lenda.

Por essa razdo, o autor analisa a consoante nasal de travamento como

arquifonema, representado por /N/, simbolizando a neutralizagio dos

tracos articulatérios da nasal que, apenas na posigdo de ataque silabi-
co, é plenamente especificada, correspondendo as trés consoantes na-

sais do sistema fonoldgico do portugués: /n/, /n/ e /m/.

Assim sendo, a consoante nasal pds-vocalica corresponde a um
“arquifonema dos fonemas nasais existentes em portugués, que deles

® Sobrea vogal nasalizada, ou de nasalidade nZo-fonoldgica, ver Abaurre e Pagotto (1996).
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(7 /‘kaNta/ [‘k3ta] [‘k3nta] [‘k3nta]
[peNti/  [‘p&ti] [‘pEnti] [‘pénti]
/‘eNfi/  [‘&fi] [“Enfi]
/‘oNsa/  [‘Bsa] [“Gnsa]

(Cagliari, 1977, p. 38)

A terceira coluna, acima, apresenta um fato interessante: a nasal
em superficie € homorgénica apenas a consoantes [~ continuo]. A na-
sal nfio assimila ponto de consoantes [+ continuo].

Sobre essas possibilidades de pronincia, Wetzels (1988, p. 7) as-
sinala ponitos em comum: todas as seqiiéncias com nasal sdo foneti-
camente longas, pois contém duas moras. A segunda dessas moras €
um segmento flutuante com tracos de lugar derivados da consoante
seguinte ou da vogal precedente, dependendo do contexto.

Moraes e Wetzels (1992), num estudo sobre a durac¢do dos seg-
mentos vocalicos nasais na linha da Fonologia Experimental,’ consta-
tam o seguinte: :

a) avogal nasal (fampa) é mais longa que a oral (tapa), tanto em

contexto ténico como pretonico (fampa x tampado),

b) a vogal nasalizada (cama) é ligeiramente mais breve que a

oral (cala),
¢) a vogal nasal é mais longa que a oral diante de oclusivas
{campo) e menos longa que a oral diante de fricativa (canso).

Considerando-se a vogal nasal como VN e admitindo-se que o
processo mais geral seja a queda do elemento consonéntico nasal, o
processo de nasalizagdo ocorre da seguinte maneira: (a) o elemento
nasal nasaliza a vogal precedente ¢ (b) cai, acarretando o alongamento
compensatério da vogal j4 nasalizada, que passa a ocupar duas posi-
¢Oes temporais, representadas por VC no tier temporal. Segundo Mo-
raes € Wetzels (1992, p. 156), o processo assim pode ser representado:

A Fonologia Experimental (cf. Ohala e Jaeger, 1986) ¢ uma linha de estudos fonético-
fonolégicos que visa 4 obten¢do de. evidéncias empiricas (fonéticas) para validar hipdteses

fonoldgicas.
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Tomando-se, pois, por referéncia® estudos como os de Camara Jr.
Lopez, Wetzels, entre outros, a nasal é unanimemente entendida na:
subjagéncia, como uma seqiiéncia de dois segmentos: VN. A Vc;gal
nasahzada pura ¢ sempre uma manifestagio apenas de superficie. Por
conseguinte, o sistema fonolégico do portugués nio fica alterado pela
presenca da nasalidade vocélica, quanto a0 nimero de segmento; que
0 compdem: sete sdo as vogais.

i

5.1.33
Os ditongos nasais

Com respeito ao ditongo nasal, tipico da posicdo final, ha diferen-
tes propostas.

Camara Jr. (1970, p. 50) considera-o um ditongo mais arquifone-
ma nasal, em que o glide é oriundo da vogal tematica: /auN/, por
exemplo, com /N/ na posicdo de coda, o que tem sido criticado porque
0 padréo sildbico do portugués sé admite /S/ em C2 de VCC.

3 Wetzels (1997, p. 222-27) trata como ditongos lexicalizados
[ew] ; de formas nominais como canhdo, [8]] de mde e [1ij] de muito.
A~dm1t§ também certo grau de lexicalizacio nos demais ditongos, que
sdo dc?nvados: em fala e falavam, por exemplo, a nasalidade da vogal
temdtica ou do morfema de imperfeito é proveniente do sufixo flexio-
nal, que o autor pressupée ser subjacentemente /{i/:

) fal + a + @ > faladi [‘falzw]

fal +a +va + 1 > falavail [fa‘lavew]

Qtlttras propostas 'exlsterp na ]ipha do primeiro estruturalismo que defendem a existéncia, no
?193962ma, de vogais nasais, assim como na gerativa. Ver, para detalhes, Moraes e Wetzels,
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Bisol (1998) pressupde dois processos de nasalizagdo. Considera
derivados todos os ditongos, menos 0s que ocorrem no interior de pa-
lavra, como em caimbra e muito. Esses sdo lexicalizados em virtude
de seu caréter excepcional.

Os processos so os seguintes:

i) de assimilag¢do, em que N se expande para a vogal e adquire os tra-
¢os articulatérios da consoante seguinte ou da vogal por ele nasali-
zada; :

i) de estabilidade, que associa 3 rima uma nasal flutuante e estavel,
que nio recebe tragos articulatérios.

O primeiro cria a vogal nasal interna (canto, senda, samba) ou o
ditongo externo de carater variavel em palavras sem vogal tematica
(homem, forum, jardim). O processo ¢ o mesmo representado em (6),
com a diferenca de que, em final de palavra, a assimilacdo € mutua: N
nasaliza a vogal e esta cria o glide homorganico: :

seNda — sénda

(10) saNba — siamba
foruN — foriw~ foriig

omeN — ome€y ~ omen

"0 segundo cria o verdadeiro ditongo nasal em palavras com vogal
tematica: irmdo, pbe, pdo. N é desassociado porque nio adquire tragos
articulatérios e, gracas aos efeitos da estabilidade (Goldsmith, 1976),
mantém-se flutuante. A vogal tematica entra na posi¢io do molde si-
labico deixada vazia por N, e este € reassociado a rima, de onde perco-
la até os segmentos terminais. Uma regra geral converte em alta a vo-
gal média ao lado de outra vogal; ¢ uma regra universal que cria di-
tongos forma o glide. E dessa forma que (11) representa a derivagio
de um ditongo nasal.

(1) o o

R R

/\ /\
A N Cd A N Cd A
[ I O S
A
| I |
p a ) p a u®N) p

onde (N) significa nasal flutuante.
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Outras andlises mereceriam ser resumidas, como a de Parkinson
(1983), que atribui a VN uma estrutura de ditongo; Magalh3es (1990)
na linha de Charme e Governo: Girelli (1988) em termos de Teoria;
X-barra; Morales-Front e Holt (1997) na linha da Otimidade, e Battisti
(‘1997) com ‘anusvara’ e Otimidade. O tema é bastante complexo e
rico. A mten¢do foi apenas introduzi-lo.

5.2
AS VOGAIS DO PORTUGUES:
UMA VISAO AUTOSSEGMENTAL

Como vimos, o portugués brasileiro apresenta um numero diferen-
te de vogais em posi¢do tonica e nas posigOes dtonas da palavra: hd
sete vogals tonicas, que se reduzem a cinco diante de consoante nasal
na gilaba seguinte; cinco vogais preténicas, quatro postdnicas nio-
ﬁPals € apenas trés postonicas em final de palavra. Essa diminui¢do do
numero de vogais se d4 principalmente pela perda de contraste na sé-
rie das médias. \

5.2.1
Neutralizagdo das vogais médias atonas
Pelo modelo da Fonologia Autossegmental, em que as distingdes
de altura sfo representadas através de tragos de abertura, as vogais

tonicas do portugués recebem a seguinte defini¢io:

(12) abertura i/u e/o g/o

a
aberto 1 — — - +
aberto 2 — + + +
aberto 3 - - + +

(Wetzels, 1992, p. 22)

A distingdo entre médias altas e baixas deve-se a [aberto 3]. Wet-
zels (1993) salienta que, se os valores desse nivel forem apagados,
desfaz-se a oposicdo média alta/média baixa, e o que se tem é um sis-
tema de cinco vogais, e nfio de sete. F isso que ocorre na neutralizagio
de vogais atonas preténicas no portugues, que Wetzels (op. cit.) assim
representa:
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(13)  Neutralizagdo de Vogal Atona
[~ acento 1]

X Dominio: palavra fonologica
[+ vocoide]

[+ aberto 3]
(Wetzels, 1992, p. 24)

Por essa regra, uma vogal que ndo porte o acento primério, na pa-
lavra fonoldgica, serd desassociada de [aberto 3], mamfestandol—se
como [-ab 1, +ab2,—ab 3], ou seja, /e/ ou /o/: p[efdra —)p[e]drezro,

rta — pjo Jrteiro.
p[ng regrf{lér) atinge qualquer atona. Contudo, mais duas regrfls‘sﬁo
necessarias, uma delas para dar conta da neutralizagdo das postonicas
ndo-finais e a outra para as postdnicas em final de palavra. Para as
primeiras, Wetzels formula a seguinte regra:

(14)  Neutralizagdo da Vogal Postonica Nao-final

X

[+ vocoéide] Dominio: pé

[+ aberto 2]

[labial]
(Wetzels, 1992, p. 27)

A distincdo entre [o] e [u] € perdida, ocorrendo o que CaAmara Jr.
chama de neutralizacdo. Essa regra neutraliza a oposi¢ao entr‘e as vo-
gais [o] e [u] que estiverem 3 borda direita de um pé métrico. Ex.:

abébfujra, comfujdo.

(15 (* D) * )

abobo<ra> como <d o>

7 (Considera-se extramétrica a tltima silaba da palavra.
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Essa regra, em alguns dialetos, ndo esta condicionada pelo trago
[labial], atingindo variavelmente [e] e [o], como em alfdnd/ijga, hi-
potfijse e numfifro.

Para as postdnicas em final de palavra, a regra € a que segue:

(16) vNeutralizagﬁo de Vogal em Final de Palavra
X yw
[+ vocoide]

[+ aberto 2]
(Wetzels, 1992, p. 27)

A regra acima neutraliza a distingfo entre vogais médias e altas,
desassociando [aberto 2] em posi¢do final. Observa-se, no entanto,
que em palavras com silaba final pesada a regra nfo se aplica. Ex.:
bolfo] — bolfu], lequfe] —> lequfi], mas cardtfe]r — *cardt[i]r, re-
portfe]r — *report[i]r.?

Temos ai as trés regras de neutralizagfio, enriquecidas agora por
informag¢des advindas do modelo autossegmental, que confirmam a
anélise pioneira de Caimara Jr., ja referida.

(17) /1,u,e,0,€,0,a/ ToOnicas
/i,u,e,0,a/ Pretonicas
,u,e,al Postonicas
/1,4, a/ Postonicas finais

No caso da neutralizagdo das atonas, temos de contar com uma
regra de redundancia, de aplicagio tardia, que substitui o valor do
traco desassociado pelo seu oposto. Isto é expresso por Wetzels na
regra (18):

(18) [ aberto,] — [ aberto,]

Na regra, & significa desassociacio e x qualquer trago.

8 Ver Vieira (1994) e Roveda (1998).
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Sio trés as regras de neutralizagio em favor da vogal alta: a primeira,. a
da pretonica que converte vogais médias baixas em médias altas; a segunda, a
da postOnica ndo-final que converte a vogal média labial em vogal alta; ¢, a
terceira, a da postonica final que converte vogais médias em vogais altas.

5.2.2
Neutralizacéo de vogais médias t6nicas

Nio s6 as vogais médias atonas sdo passiveis de neutralizagdo,
mas também as médias acentuadas conforme Wetzels (1993). Diferen-
temente das regras acima analisadas, a regra de neutralizac¢do das vo-
gais médias tonicas vai em direg@o das vogais médias baixas.

5.2.2.1
Regras condicionadas prosodicamente

5.2.2.1.1
Abaixamento datilico

Afirma Wetzels que existe, em portugués, uma restri¢ao de condi-
cionamento prosodico que proibe vogais médias altas em silabas toni-
cas de proparoxitonas. Essa regra ¢ por ele chamada de abaixamento
datilico.’

Antes de analisarmos o abaixamento datilico, € importante que se
faca a disting8o entre restri¢des € regras. Segundo Kenstowicz (1994,
p. 524), restrigbes sdo afirmagdes que dio conta de generalizagdes
mais estaticas relacionadas tanto & combinagdo de tragos na formagio
de inventarios segmentais quanto a seqiiéncias de sons em palavras.
Regras tém como fungdo dar conta de alternincias tais como mudan-
cas sisteméticas na forma de radicais, afixos, etc. Regras relacionam
formas alternantes a partir de uma representago subjacente comum.

Como veremos a seguir, o abaixamento datilico funciona como
restricdo em palavras ndo-derivadas e como regra em palavras deriva-
das.

> 0 pé (ou metro) datilico ¢ uma das unidades de ritmo do verso. E formado por uma silaba
longa e duas silabas breves.
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(19) a) Restrigéo b) Regra
r[o]tulo hist[o]rico
m[e]dico cadavle]rico
c[o]coras psic[o]logo
ple]tala mal[e]fico

E preciso mencionar alguns fatos apontados por Wetzels, que sio
cruciais para a compreensdo do fendomeno:

a) Ha, dentre as palavras nfo-derivadas, excegdes: em vez de média
baixa, a vogal realizada é média alta, ou seja, /e, 0/, ao invés de
/g,0/: péssego, tropego, bébado, esdfago, etc.

b) O abaixamento datilico nfio se aplica a verbos regulares, como se
vé na 1% e 22 pessoas do plural do mais-que-perfeito do Indicativo
e do imperfeito do Subjuntivo: (perder) perdéramos, perdéreis,
perdéssemos, perdésseis.

Esses dois fatos — excepcionalidade e nfo-aplicagio a uma catego-
ria de palavras — s8o propriedades tipicas de regras lexicais. Considera

o autor que o 1éxico do portugués se organiza como em (20):

(20)
Léxico Profundo
morfologia derivacional >  Fonologia
Flexdo ::{___" Fonologi
gla \

Sintaxe

Fonologia Pos-lexical )

(Wetzels, 1992, p. 35)

Como regra, o abaixamento datilico encontra-se no nivel I (nivel
da morfologia derivacional), ficando, pois, excluido da flex&o, nivel
II. Isso da conta de os verbos nfio estarem sujeitos a essa regra: as
condi¢des para a sua aplicagfo seriam criadas pela adjun¢@io de sufi-
xos flexionais no nivel II, onde o abaixamento datilico ndo funciona
mais.

Como restrigio, o abaixamento datilico estd no 1€xico profundo,
alcangando palavras n3o-derivadas, marcadas por extrametricidade
(21a) ou por um pé datilico (21b) lexicalmente marcado.
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(21a) *
* )
[pe  se <gu”]
(21b) *
e )
[pe ta la]

Em tais palavras, a vogal acentuada ndo vem especificada pelo va-
lor de [aberto 3], pela atuagio da restrigdo (22), expressa da seguinte
forma:

(22)  “A vogal localizada no cabega de um pé datilico ndo esta liga-
da ao tier [aberto] mais baixo, exceto nas palavras listadas
abaixo que estdo especificadas [— aberto 3]”.

(Wetzels, 1992, p. 37)

(23)° péssego pésames félego
bébado gxtase sofrego
séxtuplo gxodo trépego
trémulo éxito esofago

Essa restri¢do atinge palavras ndo-derivadas como Hércules, péta-
la (h[Vircules, p[V]tala) e evita que a regra de abaixamento (24) seja
aplicada as palavras de excegdo em que as vogais médias estdo plena-
mente especificadas.

(24) =~ Abaixamento datilico
Dominio: palavra fonologica

pé (coo)

v

[aberto 3]
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A regra (24) torna inoperante [aberto 3] em palavras proparoxito-
nas criadas por processos derivacionais (esquelfe[to — esquel[gtico).
Nesses casos, opera como uma regra de mudanga de tragos, desligan-
do o trago [aberto 3] da palavra fonte, que sera preenchido pela regra
de redundéncia a seguir:

(25) [@ abeﬂox] — [+ abeﬂox] / -

[tacento]'

A regra (25) atribui o valor a [aberto 3], admitindo-se que o acen-
to recaia sobre essa vogal. Essa mesma regra de redundancia vai pre-
encher o trago das vogais sujeitas a condigdo (22).

5.22.1.2
Abaixamento espondeu

Outro caso de neutralizacfio de vogais médias tOnicas, em favor
das médias baixas, ocorre no grupo de palavras que, apesar de possui-
rem silaba final pesada, apresentam a penultima silaba acentuada:

(26) d[o]lar cle]sar
rep[o]rter elfe]tron
m[o]vel estfe]ril
d[o]cil r[e]ptil

Wetzels (1992) observa que o acento excepcional nessas palavras
estd relacionado com uma vogal média que vem a superficie como
baixa. Essa relacdo entre localizagdo do acento e qualidade da vogal
média aproxima muito esse grupo daquele sujeito ao abaixamento da-
tilico. Aqui também opera uma regra de neutraliza¢io condicionada
por um padro ritmico excepcional, o pé espondeu.

Outros pontos em comum colaboram ainda mais para aumentar a
aproximacfo:

a) as palavras em (26) sfo formadas por sufixos derivacionais
(m]o}vel), ou ndo sdo derivadas (r[e]ptil).

10 o o . . . _
Com respeito as duas regras de redundancia apresentadas, ¢ necessario salientar que elas sdo
ordenadas entre si, aplicando-se primeiramente a regra de redundéancia (25) e apos (18).
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b) a criagio de silabas pesadas finais por adjuncdo de sufixos de fle-
x30 nominal ou verbal também ndo acarreta a referida neutraliza-
c¢do. Ex.: m[é]sas, e nfo *mle]sas; ‘esquecer’ — esqu[é]cas, es-
qu[é]cam, e ndo *esqu[e]cas, *esqufe]eam." Assim como no abai-
xamento datilico, o abaixamento espondeu aplica-se como restri-
¢do, no léxico profundo, a palavras ndo-derivadas identificadas
por um pé espondeu, e, como regra, a palavras derivadas.

Wetzels formaliza o abaixamento espondeu’? como segue:

(27)  Abaixamento Espondeu

pé (o o)
IT (W pp
v

[aberto 3]

Na regra (27), as moras sdo utilizadas para mostrar que o peso da
silaba é relevante: nesse caso, a silaba pré-final acentuada pode ser
pesada ou ndo, mas a final é sempre pesada.

No 1éxico permanente, a estrutura de pé excepcional identifica a
vogal que sera atingida pela restrigio. Por outro lado, os sufixos de
nivel 1, que criam condi¢es para a regra (27), carregam um diacritico
lexical indicativo do pé espondeu, formado apés a sufixac@o — d[o]ce
— d[o]cil. '

Da mesma forma que no abaixamento datilico, a especificagdo da
vogal alvo da regra (27) conta com a regra de redundancia (25).

Como observacio final, os seguintes pontos merecem ser destaca-
dos:

1. Asregras de abaixamento datilico ¢ abaixamento espondeu s6 se
aplicam a itens que, para garantir o acento correto, contenham di-
acriticos lexicais.

1 Ver “abaixamento verbal” em 5.3.1, para formas como esquie]ce, esqu[e]ces.
2 . . . . . - -
2 p¢ Espondeu ¢ uma unidade de ritmo constituida por duas silabas longas.
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2. As vogais acentuadas de tais palavras nio exploram [aberto 3],
seja através de [+] seja através de [-].

3. O abaixamento datilico somente se aplica a palavras que tém
acento na antepenultima silaba.

4. O abaixamento espondeu se aplica a palavras com silaba final pe-
sada que nio recebem acento final.

5. As duas regras sao descritas como operagdes de desassociagio.

6. O valor nfo-especificado ou perdido, no caso de palavras deriva-
das, € especificado por uma regra de redundancia que da ao seg-
mento a interpretacdo de [+ aberto 3] em posi¢io acentuada, e
[~ aberto 3] nas demais.

Neutralizagdo por abaixamento ocorre como restrigdo em palavras nfo-
derivadas: fésforo, abobora (datilico); réptil, ddlar (espondeu), e como regra
em palavras derivadas: esquelfe]to — esquelfejtico (datilico), d[ojce —

‘d[o]cil (espondeu).

Em suma, o sistema fonoldgico do portugués, rico em diferentes
aspectos, como o da nasalidade, que se presta a diferentes interpreta-
¢Oes, apreciadas na sec@io anterior, caracteriza-se por quatro regras de
neutralizacdo, duas em favor da vogal alta, duas em favor da vogal
baixa.

5.3
HARMONIA VERBAL

5.3.1
A analise de Harris

No portugués do Brasil, existe um processo de alternancia vocali-
ca que afeta formas verbais, cujas raizes possuem vogal média alta /e/,
/o/ ou média baixa /e/,/o/. Essa altemancia ocorre na 1% pessoa do pre-
sente do indicativo ¢ em todo presente do subjuntivo de verbos da se-
gunda e da terceira conjuga¢des, como se pode ver a seguir:
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(28)
Tema —a Tema—e Tema —1
12 conj. 2% conyj. 32 conj.
a) Presente Indicativo
m[o]ro mfo]vo s[iJrvo

b) Presente Subjuntivo
m[d]re mfoJremos mfo]va mfo]vamos  s[i]rva s[iJrvamos
m[d]res m[o]reis m[o]vas m[o]vais s[i]Jrvas s[i]rvais
m[0Jre m[d]rem mfojva m[o]vam s[iJrva ‘s[ijrvam

Harris (1974) desenvolve uma analise interessante desse fato com
a intengdo de argumentar em favor de Elsewhere Condition, uma pro-
posta de Kiparsky (1973).

Para Harris, a alternincia vocalica é causada pela aplicacdo das
regras de harmonia vocalica, abaixamento e neutralizagdo, que intera-
gem com regras como a do acento e a de truncamento.

A regra de harmonia vocalica ¢ formalizada nos seguintes termos:

29)
v \

oarr | — baixo —baixo
— Co V..
o post <+alto> < +alto>

rad. verbo

Na regra (29), a especificacdo [a arr, o post] exclui a aplicagio a
/a/. Ex.: valer. Note-se que a regra ndo se aplica a verbos da 1° conju-
gacdo visto que a VT (dltima vogal do radical) deve ser especificada
[~baixal].

O conjunto de formas que harmoniza difere daquele que nio har-
moniza em fun¢do da estrutura morfolégica do verbo: as formas har-
monicas sfo identificadas como aquelas em cuja estrutura morfoldgica
a vogal tematica ¢ imediatamente seguida por outra vogal. Essa se-
gunda vogal é o morfema de primeira pessoa —¢ do presente do indica-
tivo e o morfema de modo-aspecto —a do presente do subjuntivo.
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(30) 12 pes. preé. ind. pres. subj. (todo)
2% conj. [ mov + e] o] mov + e] a
32 conyj. [ [serv + i]o] [ [serv + i]a]

Em todas as outras formas, que no harmonizam, a vogal tematica
¢ seguida ou por uma consoante (mov + e + mos, serv + i + mos) ou
por um morfema de nimero-pessoa que é fonologicamente nulo (mov
+ e, serv + e).

Uma regra que interage com a harmonia ¢ a de truncamento, que
apaga VT nas formas em que for imediatamente seguida por outra vo-
gal. A regra de truncamento ¢ assim formalizada por Harris:

(31)  Regra de truncamento
[[x V] v Y]

raiz verbo

)

A regra de harmonia deve ser aplicada as formas verbais antes do
fruncamento porque essa regra apaga tanto o ambiente que distingue
formas harménicas e ndo-harménicas quanto a base para os efeitos
fonéticos da harmonia, isto €, a vogal temdtica com que a vogal do
radical harmoniza.

A aplicag@o da regra de harmonia também est4 relacionada a atri-
buigdo do acento as formas verbais. A regra de acento que d4 conta
das paroxitonas esta formulada em (32):"

(32)  Regra de acento
V - [+acento] /  CoV Co

verbo

A inexisténcia das vogais médias baixas [¢] € [0] em raizes verbais
ndo-acentuadas € um fato geral da fonologia do portugués, como foi
visto na neutralizagio da pretdnica, e nio um fato especial sobre for-
mas particulares dos verbos.

13 . . . .
Entende-se por radical, raiz mais vogal tematica.
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(33)  Neutralizacdo

[e,0] — [-baixo] /

[~ acento]

Dessa forma, Harris afirma que as regras de harmonia, truncamen-
to, acento e neutralizag@o estdo ordenadas como em (34) para produzir
as formas verbais corretas:

(34)
a) Formas harmoénicas
Indicative  Subjuntivo
/mov+e+o/ /serv+ti+o/ /mov+teta/ /serv+i+al
o i 0 i Harmonia (29)
movo Sirvo mova sirva Truncamento (31)
movo sirvo mova sirva Acento (32)

b) Formas ndo-harmonicas
/mov + e+ mos/ /serv+ i+ mos/

n/a n/a Harmonia (29)

n/a n/a Truncamento (31)
moveémos servimos Acento (32)
m[o]vémos s[eJrvimos Neutralizagdo (33)

O problema crucial diz respeito a ordem de aplica¢fio de duas re-
gras: harmonia e abaixamento. :

Como se pode ver em (35), certas formas verbais tém na raiz vo-
gais médias que se manifestam como baixas na representacdo fonética.
A presenca dessas vogais médias baixas se deve & operagdo de uma
regra que atribui o trago [+ baixo] as vogais da raiz. Ao considerarem-
se nomes e adjetivos derivados de verbos, é possivel estabelecer uma
relacdo entre a vogal média baixa e a média [— baixa] e admitir que
tais formas t8m a mesma vogal subjacente.
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(35)  Verbo (3% p. sing. ind.) Nome, adjetivo

ap[e]la aple]lo
esc[o]va escfo]va
flolr¢a flo]rca
ble]be b[e]bedo
plejrde plejrda

A regra de abaixamento que se aplica somente a vogais no-altas e
a uma classe restrita de vogais altas (+E),' afeta a dltima vogal da ra-
iz, mas somente aquelas formas de superficie que sdo: a) ndo-
harménicas; b) acentuadas.

(36) Regra de abaixamento

v

i 2(1:tznt0 — [ + baixa] / Co]raiz . ']verbo
+E -

i

A regra (36) estabelece que a ultima vogal da raiz de um verbo
com as caracteristicas de [+ acento] e [ alta] ou [+ E] torna-se [+ bai-
xa]. Exemplos:

37 Indicativo Indicativo

fugir (+E) dormir

flu]jo flu]gimos d[u]rmo
d[oJrmimos
flo]ges flu]gis d[oJrmes d[o]rmis
flo]ge flo]gem d[o]rme d[o]rmem

Todavia o simples ordenamento em termos de harmonia, trunca-
mento, acento e abaixamento produzira resultados incorretos, como se
veé em (38):

14 . ~ S ~ . o .
Harris propde o diacritico [+ E], de Excecdo, para referir-se a uma classe minoritaria, cujas
raizes contém uma vogal alta que, excepcionalmente, sofre abaixamento.
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(38) Indicativo
mov+e+o beb+e+o serv+i+o
o e 1 Harmonia
9] %) 12} Truncamento
movo bébo sirvo Acento
*movo *bebo - Abaixamento

Para dar conta dessa relacio, Harris vale-se de Elsewhere Condi-
tion (Kiparsky, 1973, 1982), o principio geral que prediz que as regras
de abaixamento e harmonia estdo disjuntivamente ordenadas.

(39)  Elsewhere Condition

Regras A e B no mesmo contexto aplicam-se disjuntivamente a
uma forma 6 se e somente se:
a) a descrigio estrutural de A (a regra especial) inclui adequa-
damente a descrigio estrutural de B (a regra geral);
b) o resultado da aplicagdo de A a 0 ¢ distinto do resultado da
aplicagio de B a 6.
‘Neste caso, A aplica-se primeiramente, e se tem efeito, entdo B
nio se aplica.
(Kiparsky, 1982)

As regras de Harmonia e Abaixamento podem ser consideradas
disjuntivas porque a condigdo (a) ¢ satisfeita, ja que qualquer seqlién-
cia que encontre o ambiente da regra (29), de Harmonia, deve necessa-
riamente conter o ambiente menos restrito da regra (36), de Abaixa-
mento. A condigdo (b) é satisfeita, uma vez que o trago [-baixo], saida
da regra de Harmonia, € oposto ao trago [+baixo], saida da regra de
Abaixamento.

Desta forma, Elsewhere Condition prediz que as regras de Har-
monia e Abaixamento se aplicam disjuntivamente, ou seja, qualquer
forma que sofra Harmonia néio pode sofrer Abaixamento. Com isso,
resultados corretos sdo obtidos como (40) revela:

(40)

Indicativo (12 e 32 pessoas do sing.)

mov+e+o movte fug+i+o fug+i

mov € o0 fug i o Harmonia (29)
mov & o e fug & o Truncamento (31)
movo move fijo fagi Acento (32)

n/a move n/a fogi Abaixamento (36)
m[6}vo m[o]ve " fTaLo flo]ge
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Subjuntivo + E (12 pessoa do sing.) '

mov+te+a fug+i+a

mov e a fug i a Harmonia (29)
mov & a fug & a Truncamento (31)
moéva foja Acento (32)

n/a n/a Abaixamento (36)
mf6]va flufja

Portanto, Harris da conta do fen6meno da harmonia verbal lan-
cando mio do principio da Elsewhere Condition, que define a rela¢io
de disjuntividade entre as regras discutidas. A regra de HV, por ser
mais restrita, tem prioridade de aplicacio, e deixa sem a¢fo o abaixa-
mento nas formas por ela trabalhadas.

5.3.2
A analise de Mateus

Mateus (1975) afirma que, para se explicar o processo de alter-
néancia vocalica na raiz de verbos do portugués, é necessario, inicial-
mente, descrever a alternincia manifestada na superficie e as condi-
¢des contextuais que a determinam. Para tanto, parte da idéia de uma
vogal subjacente no radical dos verbos que € especificada [—alta], mas
ndo € especificada em relagio ao trago [baixo]. A nio-especificagio
do trago [baixo] permite que a vogal se manifeste, na superficie, ora
como [+ baixa] ora como [— baixa], de acordo com certas regras.

E possivel, pois, determinarem-se as condigles contextuais em

que se aplica a regra de alternancia, como se pode ver nas derivagdes a
seguir:”

(1)

a) Verbo mover
Presente indicativo
[mOv + e + o]
[mOv + e + 5]
[mOv + ¢]
[mOV + e + mos]
[mOv + e + des]
[mOv +e + NJ

Presente subjuntivo
[mOv + e+ a]

[mOv +e+a+s]
[mOv + e+ a]

[mOv + e + a + mos]
[mOv + e+ a + des]
[mOv +e+a+Nj

15 S . . .
Na derivagio, letras maitisculas representam vogais nio totalmente especificadas.
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b) Verbo servir
Presente indicativo
[sErv +1i+ 0]
[sErv +1+s]
[sErv +1i]
[sErv + 1+ mos]
[sErv + 1+ des]
[sErv +1+N]

Presente subjuntivo
[sErv +1+a]
[sErv+i+a+s]
[sErv+1i+a]
[sErv+1i+a+ mos]
[sErv+1+a+ des]
[sErv+i+a+N]

Em (41), ha um processo de assimilacdo que somente ocorre
quando VT for seguida de outra vogal, como na 1° pessoa do presente
do indicativo ¢ em todo o presente do subjuntivo. Essa é a condigio
contextual para a alteracfio da vogal, no sentido de que se torne [+ al-
ta] nos verbos de VT /i/, e [ alta, — baixa] nos verbos de VT /e/, fato
j& observado, quando tratamos da analise de Harris. Quanto aos verbos
com VT /a/, [+ baixa], também ocorre assimilacfo com a vogal tema-
tica nas mesmas condigfes. Essa ¢ uma das diferencgas com relagéo a
analise de Harris. Mateus inchu no alvo somente vogais médias, mas
inclui no gatilho também a vogal baixa.

A harmonizac¢8o vocalica, em termos de Mateus, ¢ a seguinte:

(42)  Regra de harmonizac¢io vocalica

v \%
—alal b oyala], Co+ y alta +V
arec Bbx — Bbx
oLarr [Vb}

A regra (42) tem a seguinte leitura: uma vogal [ alta] que seja

orec
L‘ arr] isto é, [+ rec, + arr] ou [-rec, — arr], torna-se [+] ou [-] alta e

[+] ou [-] baixa se for seguida por uma consoante facultativa e por
uma vogal entre fronteiras de morfema, colocada antes de outra vogal,
de acordo com os tracos alto e baixo da vogal situada entre (+) (Ma-
teus, 1975, p. 117).

Com a regra de harmonia interage a regra de abaixamento, como
vimos na se¢do precedente.

A regra de harmonia se aplica antes da atribuicfio do acento, en-
quanto a regra de abaixamento se aplica depois. Assim, s6 estdo sujei-
tas a regra de abaixamento as vogais acentuadas que nfo foram har-
monizadas numa etapa anterior da derivac¢fo. Disso, como vimos, Har-
ris da conta por Elsewhere Condition.
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(43)  Regra de abaixamento

v
—alta] — [+bx] / __ Co+V+ [;(#j] [Vb]
+ac

Chamando ateng&o para o caréter paradigmatico da relagio disjun-
tiva das mencionadas regras, Mateus também se ap6ia em Elsewhere
Condition. Deixa explicito que a harmonia vocélica se aplica em for-
mas verbais cujo contexto coincide com sua descrigdo estrutural; e que
nas restantes atua a regra de abaixamento, quando as vogais sfo acen-
tuadas. Difere, pois, em alguns aspectos da proposta de Harris, como o
de incluir no gatilho da HV a vogal /a/ mas, como aquela, mpde-se
como modelo de descrigdo nas linhas da fonologia cléssica.

5.3.3
A anélise de Quicoli
Quicoli (1990) sustenta que a explica¢iio para a alternincia voca-
lica deve ser buscada, inicialmente, na definicdo do sistema vocélico
subjacente do portugués. Nesse sentido, assume, como Harris (1974),
que o portugués do Brasil possui o sistema descrito em (44):

(44)  Sistema vocalico

— posterior + posterior
— arredondado — arredondado + arredondado
+ alta i u
— alta e o
‘:— baixa :, v
+ baixa € a )

A partir desse sistema vocalico, Quicoli propde a regra de harmo-
nia vocalica generalizada, que afeta tragos de altura da vogal, fazendo
com que a vogal da ultima silaba da raiz do verbo ajuste sua altura
com a vogal tematica pré-vocélica.

(45)  Harmonia vocélica generalizada

v
[— alta ] —> [ Babzli;aa J / Co+ o alta +V...]Verb0
Bbx
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Como se 1€ em (45), a regra tem um campo amplo de acdo. Ape-
nas a vogal alta € excluida do alvo. E, como em Mateus, as trés vogais
tematicas sio incluidas no gatitho. :

Para solucionar o problema da aplicac@o da regra de harmonia a
raizes verbais que contenham /a/, que acarretariam o surgimento de
formas incorretas como /bat + e + o/ — * [bAto] ou /part + i+ o/ —
*[p % rto], Quicoli admite que a regra de harmonia vocalica, por ser
lexical, estd sujeita ao Principio de Preservagio da Estrutura (PPE)
(Kiparsky, 1985), segundo o qual regras lexicais ndo podem criar no-
vos segmentos ou formas que n3o fagam parte do inventario subjacen-
te.

Por conseguinte, formas como *[bAto] e *[p# rto], que violariam
o PPE, pois criariam vogais que ndo existem no sistema vocalico sub-
jacente do portugués, s3o bloqueadas por esse Principio.

Quanto 2 neutralizagdo que se aplica na pretdnica para produzir
formas tais como v/o ltamos e sfe frvimos, derivadas respectivamente
de /o/ e /e/ subjacentes, mas ndo b/Aftamos, com /a/ na raiz, o autor
novamente langa mio do PPE para dar conta da no-aplicac@io da regra
de neutralizacfo a vogal baixa /a/. A regra de neutralizagio € formula-
da da seguinte maneira:

(46)  Regra de neutralizacio

[ +silabico| — [-baixa ] /|
—acento

A terceira regra que se aplica as formas verbais ¢ a de abaixamen-
to, que torna [+ baixa] a ultima vogal da raiz verbal.

Citando autores como Redenbarger (1981) e Lopez (1979), Quico-
i afirma que o abaixamento é uma regra condicionada  morfologica-
mente, aplicando-se somente a raizes verbais, A regra toma a seguinte
forma:

(47)  Abaixamento
[ v } — [+baixa]/

_alta - CO]raiz- . ‘]Verbo
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Além das regras de harmonia, néutralizagﬁo e abaixamento, trés
outras regras desempenham um papel na alternancia vocilica dos ver-
bos: fruncamento e acento, ja referidas por Harris (1974) e Mateus
(1975), e a elevagio da vogal final, que caracteriza o portugués brasi-
leiro, a que Quicoli se refere.

(48)  Regra de truncamento
Vo>O/+  +V

A regra (48) determina que VT seja apagada quando for imedia-
tamente seguida por outra vogal.

Quicoli propde para o verbo a seguinte regra de acento: ¢

(49)  Regra de acento
V— [+acento] /| __ (+CV +) Co V Cp #

A dltima regra, a daelevacio da vogal atona final, anteriormente
referida como neutralizagdo, ¢ formulada da seguinte maneira:

(50)  Elevagio da vogal 4tona final

[ - ba?i{t: J / [[ —acentoﬂco#

A interagdo das regras de harmonia, abaixamento e neutralizacio,
com as regras de truncamento, acento e elevacio da vogal atona final,
segundo o autor, ddo conta da alternancia vocalica verbal, a partir do
ordenamento definido nas derivagdes abaixo. Como vemos, diferen-
temente de Harris (1974) e Mateus (1975), Quicoli postula que o abai-
xamento precede a harmonia, partindo de vogais médias plenamente
especificadas. Deixa, pois, de lado Elsewhere Condition mas argu-

menta com o Principio de Preservagdo da Estrutura para dar conta dos
resultados corretos:

[ baixa| —

16
Para detalhes sobre o acento, ver Cap. 4.
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(51)
/eskes+e+o/ /mov+e+of /eskoh + e+ o/
€ ) Abaix. morfol.
e —o o Harmonia
1%} %] 1%} Truncamento
é o I+ Acento
- _ Neutralizag@o
o u u " u Elevagio V final
Teskésu] [mévu] [eskoAu]

A regra de harmonia se aplica quando VT for pré-vocalica. Nos
demais casos, a altura da vogal é ajustada pela aplicagio das regras de
abaixamento e neutralizacdo.

(52)
Jeskes + e/ /eskes+ e+ mos/ /mov+ e+ mos/ /eskoA+e+mos/
€ € b) Abaixamento
‘ o o Harmonizagéo
- - - o Truncamento
£ o é é Acento
e 0 0 Neutralizagdo
T u u u Elevaggo V final
[eskesi] [eskesémus] [movémus] [eskoAémus]

No caso da VT /i/, a regra de Harmonia se aplica como vemos
em (53):

(53)
/serv+1i+ o/ ffer+i+ o/ /tos+i+of
€ _ Abaixamento
T i u Harmonizagio
%) %) %] Truncamento
€ i u Acento
- - Neutralizag@o
o u u u Elevagdo V final
[sirvu] [firu] [tasu]
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O mesmo sistema de regras dé conta de fatos da primeira conjuga-
cdo. A diferenca em relacdo as outras conjugacdes € que, sendo a vo-
gal tematica da primeira conjuga¢go /a/, a aplica¢fo da regra de abai-
xamento transformaria /e/ e /5/ em correspondentes vogais mais baixas
que ndo existem na lingua, o que é bloqueado pelo Principio de Pre-
servagdo de Estrutura. Assim, formas impossiveis sdo evitadas pela
aplicagio no vazio, como (54) exemplifica.

(54)
/fapel+ a+o/ /pakertato/  Jeskovtato/ /kol+a+o/
€ o b _ Abaixamento
n/a n/a n/a n/a Harmoniz.
1%} ] 16} 16} Truncamento
€ £ ] 5 Acento
o o - o Neutraliz.
u u u u  Elevagdo V final
[apélu] [pakéru] [eskdvu] [k3lu]

Quicoli chama atengdio para casos de excegdo que, como vimos,
apoiam a proposta de serem lexicais essas regras. E observa que a
harmonia nfo ocorre se a vogal for seguida de consoante nasal (remo,
remas, remamos). O autor atribui esse efeito a regras relacionadas a
nasalidade.

Em sintese, a proposta de analise de Quicoli da alternincia vocali-
ca explica os fatos, sem lancar mio do principio de Elsewhere Condi-
tion (Kiparsky, 1973), como haviam feito Harris (1974) e Mateus
(1975). A ordem de aplicagdo das regras, segundo o autor, é suficiente
para se obterem as formas fonéticas corretas, porque o Principio de
Preservagfio de Estrutura controla os resultados da aplicagdo de regras.
Estruturas malformadas sdo bloqueadas."”

5.3.4
A analise de Wetzels

Wetzels (1995) analisa a relagdo de ordem entre as regras de har-
monia e abaixamento através da proposta de um léxico estratificado,
de acordo com a Fonologia Lexical. Pressupde que as duas regras es-
t30 em niveis lexicais diferentes: a do abaixamento, no nivel 1 (nivel
derivacional); a da harmonia no nivel 2 (nivel flexional).

7 Uma apreciagio critica destas trés analises pode ser vista em Wetzels, 1991.
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Com isso quer chamar atenc3o para o fato de que nenhuma estipu-
lacdo de ordenamento extrinseco € necessaria para assegurar os resul-
tados esperados nas formas verbais, pois o abaixamento estd no pri-
meiro estigio e a harmonia e o truncamento, que mantém entre si uma
relagdo transitiva, no segundo.

Diferentemente das propostas de Harris e Mateus, Wetzels (op.
cit.) ndo relaciona a regra de abaixamento com o acento, colocando-a
nos seguintes termos: ‘

(55) Regra de abaixamento

[-aberto 1, +aberto 2] — [+aberto 3] /  Co )iz V 1 vervo

As vogais dos verbos que sofrem abaixamento néo estdo especifi-
cadas para [aberto 3], exceto a dos verbos derivados de nome, como
escovar de escova e servir de servo, porque, nos nomes, a qualidade
alta ou baixa das vogais médias é imprevisivel. O efeito da regra (55)
¢ o de preenchimento de tragos, no caso de vogais subespecificadas, e
de mudanga de tragos, no caso de verbos derivados de nomes. Conse-
giientemente, as vogais candidatas a harmonia verbal, que ocorre no
nivel II do 1éxico, estdo especificadas [+aberto 3] no nivel I pela regra
(55).

A HV ¢ nitidamente uma regra lexical, pois se destina a uma clas-
se de palavras e tem excegdes; o truncamento também, pois refere-se a
estrutura morfologica. A ordem entre elas é, segundo o autor, uma
questdo de formula¢io de regras. Admitindo que HV seja uma regra
que espraie um noé flutuante, ela tem de ser aplicada depois do trunca-
mento, uma vez que ¢ ele que cria o elemento basico de sua descrigdo,
como vemos abaixo:

(56)  Truncamento
V]rad V..
_ Dominio: verbo

abertura
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(57)  Harmonia vocalica

...] verbo

Vocalico

abertura ' = trago flutuante
abertura '

+ab3

O n6 de abertura é desligado por (56) e conseqiientemente apaga-
do. No entanto, os tragos de abertura permanecem flutuantes gragas ao
efeito da estabilidade (Goldsmith, 1976) e serfo reassociados a vogal
especificada [+aberto 3], conforme (57).

Observe-se que [—abl, +ab2, +ab3] limita a HV a vogais médias. A
associag@o do nd vocélico do radical provoca por convengio a desasso-
ciagiio de seu préprio né de abertura. E a harmonia vocélica operando.

Por conseguinte, a proposta de Wetzels, que se firma na idéia de
um Iéxico ordenado, considera que o abaixamento, que atinge radicais,
fica no estagio mais subjacente, enquanto a harmonia e o truncamento
ficam em nivel subseqiiente e a regra de neutralizacio, também envol-
vida, tem aplicagdo tardia, como uma regra pds-lexical.

E interessante observar que Wetzels analisa a harmonia nos ver-
bos por estabilidade, analise que se baseia na permanéncia de um trago
desligado até o fim da derivagio. Nesse processo, o trago é reassocia-
do de acordo com a Convencdo de Associagdo Universal, que exige a
associacfo de todo segmento (da esquerda para a direita ou vice-versa)
e que observa a restrigo de ndo-cruzamento de linhas. Se néo for as-
sociado até o fim da derivagfo, entdo serd apagado. No processo de
harmonizac¢io verbal, o trago flutuante é obrigatoriamente associado
no nivel II, porque a regra de harmonia esta localizada nesse nivel.
Esse fendmeno de estabilidade tem suporte nas linguas tonais, nas
quais o apagamento da vogal nfo implica o apagamento do tom. Esse
se mantém estavel e € associado a vogal vizinha."

1 (1 .
& para uma anilise critica, ver Lee, 1995,

Outra analise interessante sobre Harmonia Verbal ¢ a de Petrucci (1992).
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Colocando juntas truncamento e harmonia, temos:

0 ——p mMmovo

(58) mov + e +
T
ab ab gatilho [ —ab 3]
P alvo | —ab 1
—abl +ab 2
+ab2 +ab 3
+ab3 [-ab3]

Como vimos nesta secdo, que tratou de assimilagio vocalica,

a harmonia nos verbos, também chamada metafonia, porque modifica a vogal
da raiz, € um processo de assimila¢io dos tragos de abertura da VT apagada,
quando seguida de outra vogal, que mereceu a atengdo de muitos fondlogos e
foi tomando formas diferentes de interpretagio, em conformidade com a teo-
ria em foco.

LEITURAS SUPLEMENTARES

Sobre metafonia nominal ¢ réstn'c;ées: Matzenauer e Miranda (2003).
Sobre nasalizagdo: Bisol (2002).
Sobre mudanga na nasalizagio: Hajek (1997).

Sobre neutralizag@o: Bisol (2003).
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EXERCICIOS

Observe os grupos de vocabulos:

a) b[o]la — bJo]lada
vie]la — v[e]leiro
s[elrra — s[e]rrote
m[o]da — mfo]dista

b) cdmodo —cém[uldo  ¢) nome — nom[i]
psicdlogo — psicélfu]go  gripe — grip][i]
atomo — at[u]mo dono — don[u]
frivolo — friv[u]lo luto — lutfu]

Identifique, em fungdo do dominio, quais as regras aplicadas aos
vocabulos de cada um dos grupos. Determine a ordem (intrinseca)
de aplicacio.

Qual ¢é a diferenga bésica entre as regras de neutraliza¢fo, propos-
tas por Camara Jr. e reinterpretadas por Wetzels, € as de neutrali-

- zagBo em favor da vogal baixa, propostas por Wetzels?

Abaixo, listamos alguns nomes alemies ¢ sua prontincia em alemio
(a) e sua prontncia em portugués (b). Explique as alternncias:

a)

Scherer [e:] [“fecer] Sopher [o:] [‘sofer]
Weber [e:] [‘veber] Vogel [o:] [*vogew]
Peter [e:] [‘peter] Bohrer [o:] [‘borer]
Dreher [e:] [‘drejer]

b)
Renner [g] [‘rener] Henning [g] [‘enin]
Brenner [g] [‘brener] Konrad [o] [‘*konradzi]
Konder [o] [*konder]

No suruwahd (Suzuki, 1995), lingua indigena amazdnica, uma
consoante nasal assimila opcionalmente o ponto de articulacdo da
consoante que a segue:

/undi/ [undi] ‘meu neto’
/mangai/ [napga”] ‘fiz’
/nabanba/ [nabambal] ‘me dé’

Expresse esse processo de assimilagio regressiva nos termos da
Fonologia Autossegmental, através de 4rvores de tragos.
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5. Observe os dados abaixo:

ESPANHOL 'PORTUGUES
Campo [‘kampo] campo [‘k3mpo]
Salamanca [sala’manka]  Salamanca [sala’m3nka]
Aleman fale’man] alemo [ale’m3wn]

Como dar conta das diferencas entre essas linguas no que diz res-
peito as nasais € a seus efeitos entre as vogais, valendo-se da Teo-
ria Autossegmental?

6. Observe os pares:

bem — benigno
$Om — SONOTo
14 — lanificio

pdo — panificador
1Irmio — irmanar
ledo — leonino

O que a relacio entre esses vocabulos mostra a respeito da estrutu-
ra subjacente de vogais e ditongos nasais em portugués?

7. Com respeito as regras que se aplicam a verbos, nesse capitulo
discutidas, como se explica o ordenamento proposto por Wetzels
frente ao ordenamento proposto por Harris? Onde estd a diferen-
¢a? E por qué?

8. a) Formas verbais como estoura, rouba, louva sio freqiiente-
mente pronunciadas como [is’tora] ['roba] [’lova].

b) A vogal média baixa, entretanto, nfo ocorre nas seguintes
formas: estourei (*[isto ‘rey]), roubava (*[ro ‘bava]), louva-
mos (*[lo ‘vamus]).

Com base no que vocé viu, neste capitulo, sobre a realizagdo das
vogais médias nos verbos, explique estes casos, estabelecendo
uma analogia com verbos como morar, botar e tocar.
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5
AS CONSOANTES DO PORTUGUES

VALERIA N. O. MONARETTO*
LAURA ROSANE QUEDNAU*
DERMEVAL DA HORA **

Neste capitulo, serdo analisadas as consoantes do portugués se-
gundo a visfo estruturalista de Camara Jr. (1953, 1984, 1985), a gera-
tivista de Lopez (1979) e a nfo-linear de diferentes autores.

i

6.1
O SISTEMA CONSONANTAL DO PORTUGUES

6.1.1
Na visdo estruturalista de Camara Jr.

A consoante, segundo Camara Jr. (1953, 1984, 1985), € o elemen-
to que se combina com a vogal silabica para formar a silaba. Manifes-
ta diferencas articulatérias de acordo com a posigdo que ocupa na
palavra: pré-vocalica, intervocélica e pés-vocalica.

Na posigio pré-vocalica, ocorre uma fase inicial de desobstrugio
da passagem do ar. Na posi¢io pds-vocalica, a abertura da boca, pro-
vocada pela articulacio da vogal, se reduz ou se anula para produzir a
consoante. As intervocalicas, separando duas silabas, apresentam uma
articulagiio enfraquecida, propiciando o aparecimento de alofones
posicionais das ndo-intervocalicas, que sio mais fortes, no inicio ou
no meio de vocébulo.

*  Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS).
** Universidade Federal da Paraiba (UFPB).
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